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ITALIANO PYCCKMI

AVVERTENZE

NPEAYNPEXAEHNE

* Se si collega il cavo di accensione (rosso) e il cavo della batteria (giallo) al telaio dell'automobile (terra),
puo verificarsi un corto circuito, che a sua volta potrebbe causare un incendio. Collegare sempre i cavi
alla fonte di alimentazione che attraversa la scatola dei fusibili.

ATTENZIONE

¢ Il montaggio e il cablaggio del prodotto richiedono abilita ed esperienza. Ai fini della sicurezza, far

eseguire i lavori di montaggio e cablaggio ad un professionista.

Alimentare I'apparecchio esclusivamente con una tensione nominale di 12 V CC, con polo negativo a

massa.

Non installare I'apparecchio in un luogo esposto alla luce solare diretta, a calore o umidita eccessivi.

Evitare anche luoghi molto polverosi o soggetti a schizzi d'acqua.

Se l'interruttore dell’accensione del proprio veicolo non ¢ dotato di posizione ACC, o se il cavo

dell’accensione ¢ collegato ad una fonte di alimentazione con tensione costante come il cavo della

batteria, I'alimentazione dell’apparecchio non sara in connessione con I'interruttore dell’accensione

(cioé I'apparecchio non si accendera e non si spegnera in sincronizzazione con I'accensione e lo

spegnimento del motore). Se desiderate mettere in connessione 'alimentazione dell’apparecchio con

Pinterruttore dell’accensione del veicolo, collegate il cavo dell’accensione ad una fonte di alimentazione

che possa essere attivata e disattivata con la chiavetta di accensione.

Se la consolle ha un coperchio, assicurarsi di installare l'unita in modo che il frontalino non urti il

coperchio quando viene aperto e chiuso.

Se il fusibile si dovesse bruciare, assicurarsi innanzitutto che i cavi non siano in contatto, in modo da

evitare un corto circuito, quindi sostituire il fusibile usato con uno nuovo della stessa portata.

Isolare i cavi non collegati con del nastro in vinile o un altro materiale simile. Per evitare corto circuiti,

non rimuovere i coperchi all'estremita dei cavi scollegati o dei terminali.

Dopo avere installato l'unita, controllare che le luci dei freni, gli indicatori, il tergicristallo e cosi via

dell'automobile funzionino correttamente.

Se il freno di stazionamento non ¢ innestato, sul monitor viene visualizzata I'indicazione “Parking

Brake (Freno Di Stazionamento)” e le immagini riprodotte non vengono visualizzate.

- Questo messaggio di avvertimento viene visualizzato solo se il filo del freno di stazionamento &
collegato all'impianto corrispondente integrato nell’auto.

[MoacoenvHeHvie NPoBOAa 3aXKMraHWA (KpacHbIN) U NPoBOAa 6aTapen (KenThil) K Koprycy aBToMobmUNs
(3a3emneHne) MOXeT NPMBECTY K KOPOTKOMY 3amblKaHUIo, KOTOPOE B CBOE O4YEPEeAb MOXET Bbi3BaTb
BO3ropaHe. MoACOeAMHANTE 3T MPOBOAA TOMBKO K UCTOUYHWKY MUTAHWA, CHAGKEHHOMY 3aKPbITbIM MAaBKMAM
npefoxpaHuTenem.

BHUMAHUE

® YCTaHOBKa M NOAKMIOYEHVIE JAHHOTO 3AenuA TpebyeT yMeHWit 1 onbiTa. /13 coobpaxeHnit 6e3onacHoCT

NpefoCTaBbTe OCYLECTBAEHME YCTaHOBKM 1 NOAKIIOUEHMA NpodeccroHanam.

CnepnyeT coefivHUTL 3a3emreHyie anmnapata C OTpULATENbHBIM MOMIOCOM VCTOUHMKA dNeKTponuTaHua 12 B

MOCTOAHHOTO TOKa.

He ycTaHaBnmBaiiTe yCTpOMCTBO B MECTaX, MOABEPraloLLMXCA BO3AENCTBUIO MPAMbBIX CONHEUHbIX Nyyeit, 1 B

MecTax C MOBbILIEHHOV TeMnepaTypoI UV BNaXHOCTbIO. Takke 13beraiite CUIbHO 3amnbiNeHHbIX MecT U MecT,

rfie Ha YCTPOWCTBO MOTYT NOMacTb OpbI3rv BOAbI.

Ecnu 3axwraHuve Batuero aBTomobuna He umeet nonoxenna ACC, unu ecnn kabenb 3axmraHna NprcoenHeH

K UCTOUHMKY MUTAHWA C MOCTOAHHBIM HaMPAXKEHVEM, Kak, HanpumMep, 6aTapeiHblii Kabenb, nuTaHve He bygeT

COEAMHEHO C 3aXWMraHnem (To ecTb He OyfleT BKIIOUATLCA U BbIKMNIOYATHCA OAHOBPEMEHHO C 3aXKMraHem).

Ecnv Bbl XoTWTe coevHUTL MUTaHVe YCTPOIMCTBA C 3axuraHnem, cnefyeT NPUCOeANHUTD Kabenb 3axmnraHna K

NCTOYHNKY NUTaHWA, KOTODbII;I MO>KHO BKJ/IO4YaTb W BbIK/MKOYATb C MOMOLLbKO KtoYa 3aXXUTraHnA.

Ecnu KoHconb cHabeHa KPbILWKOW, yCTaHaBNMBaTe YCTPOMCTBO TakuM 06pa3om, YTOObl NepeaHsAA NaHenb He

3afieBana KpbilKy Npu ee OTKPbIBaHWY 1 3aKPbIBaHNN.

Ecnu cropen npefoxpaHnTens, Npexae Bcero ybeanTecs B OTCYTCTBIM KOPOTKOTO 3aMblKaHWA MPOBO/OB, a

3aTem YCTaHOBMWTE HOBbIV MPEAOXPaHNTENb C TaKUMU Xe XapaKTeprCTUKamu.

V3onumpyiiTte oTcoeavHeHHbIe MPOBO/Aa BUHWIOBOW NIEHTOM Ui NOACOHbBIM MaTepuanom. Bo nsbexaHvie

KOPOTKOrO 3aMblKaHUA He CHMAITE KONMaYKy C KOHLIOB OTCOEAMHEHHbIX MPOBOAOB WM KOHTAKTOB.

[Nocne Toro, Kak yCTPOICTBO YCTaHOBEHO, MPOBEPbTE NPaBUbHOCTL PAbOTHI lamn TOPMO30B, yKasaTenel

NOBOPOTa, ABOPHVKOB 1 T.A.

Ecnmn cToAHOUHBIN TOPMO3 He BKIToUeH, Ha MoHUTOpE nossnseTca coobuieHne “Parking Brake” n nzobpaxeHue

BOCMpou3BeAeHA oTobpaxaTbca He OyaeT.

— 370 NpefynpexaeHvie NOABNAETCA TOMbKO B TOM Clyyae, eC/IM MPOBOA CTOAHOYHOrO TOPMO3a MOAKIIOYUEH K
CTOAHOYHO TOPMO3HOI CUCTEME aBTOMOOUNA.

Spazio richiesto per I'installazione / pocTpaHcTBO, He0O6X0ANMOE ANsA YCTAaHOBKI
« L'unitd non puo essere installata in un’auto che presenta ostacoli nell’area indicata di seguito.

o Henb3a yCTaHaBNMBaTb yCTpOI}\CTBO B aBTOMOGUNE, B KOTOPOM eCTb Kakve-nnbo NPenATCTBMA B NpeAesiax PaCCTOAHUA, yKa3aHHOro HXKe.

Cruscotto

9.5 mm '/ MprbopHas naHens

Pannello di comando

[MaHenb ynpaenexwva \

Attenzione durante l'installazione / lpegocrepexenne
BO BpeMsl yCTaHOBKM

i
4
/

Inserire I'unita nel supporto di montaggio premendo sui quattro

- In questa illustrazione la finitura della piastra * NON premere sul pannello (in grigio nell’illustrazione).
4 ¢ scollegata per consentirne la spiegazione. lNomecTnTe MPUEMHIK B MOHTaXHYIO MaHeb, CMOb3ys YeTbipe yrna
[ I [1nA HarnAQHOCTM feKopaTyBHaA NNacTMHa NVLEeBO NaHenu.
1 1H nokasaHa CHATON. ® HE HaXvMmaiiTe Ha NaHenb (3aTeEMHeHa Ha PUCYHKe).

angoli della finitura della piastra.

Componenti da usare per l'installazione ed il Cnuncok geTtanen AnA yCTaHOBKMN N NOAKNIOUEHUA
collegamento Cnepyrolne fietani NoCTaBNeHbl B KOMMNEKTE C YCTPOVCTBOM.
Assieme all’apparecchio vengono forniti i componenti sottoindicati. ~ [0Cne NPOBEPKI KOMMNEKTALAM, NOXaNYCTa, yCTaHOBUTE VX NPaBMIbHO.

Prima di procedere, verificare che tutto sia in ordine.

®/® © © ®
Contenitore/Panello di Protezione Piastra di finitura Cavo di alimentazione
comando Mydra [lekopaTuBHyio NaHenb Kabenb nutaHms
Kectkuin dytnap/MarHens
ynpasneHus
® © ® @® @)
Connettori a Lavatrice (05) Dado di fermo (M5) Bullone di montaggi (M5 x 20 mm) Gommino
crimpare LWar6a (H5) OuKcvpyioLan raiika \t KpenexHbiii 6onT (M5 x 20 Mm) @mﬁ Pe3nHoBbIN uexon ‘\
OB6XVMHblE pa3bembl N — (M5) @
® © (Y )
Maniglie Telecomando Batteria Prolunga del segnale di retromarcia
Pbiuarn JncTaHuMoHHOro batapeika @ YanMHATENbHbIN Kabesb curHana
ynpasneHua

CR2025 3aHero xoaa




INSTALLAZIONE (MONTAGGIO SUL CRUSCOTTO)

YCTAHOBKA (YCTAHOBKA B MPUBOPHYI0 MAHEJIb)

La figura che segue rappresenta un’installazione tipica. Per chiarimenti o informazioni relative ai kit per

l'installazione, rivolgersi al proprio rivenditore di sistemi audio per auto Kenwood o all’azienda fornitrice

dei kit.

* Se necessario, fare effettuare I'installazione da un tecnico qualificato.

* Assicurarsi di non bloccare il ventilatore sul pannello posteriore per mantenere una ventilazione
corretta una volta effettuata I'installazione.

* Nel posizionare
l'apparecchio, fare
attenzione a non
danneggiare il fusibile sul
posteriore.
YcTaHaBnuBanTe
YCTPOWCTBO TakvM
06pazom, YTobb
He nospeanTL
npefoxpaHuTenb,
pacronoXeHHbIN C3aau.

Ha cnepyioLmx UnnocTpaumax nokasaHa TMnoBan ycTaHoBKa. ECvy Bac eCTb BONPOCH! 1AW Bam HEOOXoavMa

MHPOPMALINA OTHOCUTENBHO HCTANAALIMOHHbBIX KOMMNEKTOB, 0OpaTUTECh K CBOEMY AUNEPY ayAnocucTeM

Kenwood s aBTomobunel nnv 8 Grpmy-nocTaBLUMK KOMMIEKTOB.

® Ecnvi Bbl He 3HaeTe TOYHO, Kak CreflyeT yCTaHaB1BaTh 3TO YCTPOWCTBO, 06paTHTeCh K KBannduLMpoBaHHOMY
cneymanmcty.

® [pu ycTaHoBKe AnA obecrneyeHra NPaBUIbHON BEHTUIALMM He 3aKpbIBaTe BEHTUNATOP Ha 3aAHel naHenu.

(3] Eseguire i necessari collegamenti elettrici.
BbinosHITe HeobXoAMMbIE NOAKTIOUEHMA
KOHTAKTOB, KaK NOKa3aHO Ha 0G0POTHOV
CTOPOHE STOM VHCTPYKLMN.

Non bloccare il ventilatore.
He 3akpbiBante BEHTUNATOP.

Piegare le linguette necessarie per
mantenere la custodia nella posizione
corretta.

OTOrHKTE COOTBETCTBYIOLME GUKCATOPSI,
npefHa3sHayeHHble AnA NPOYHON YCTaHOBKM
Kopnyca.

Utilizzo del supporto supplementare / lpn ncnonbsoBanun
AOMNOJIHNTENIbHOWN CTONKMN

Supporto
(opzionale)
Crolika
(nononHuTENbHO)

Parete antincendio

Cruscotto
MpvibopHaa naHenb

Vite (opzionale)
BuHT (qononHuTenbHO)

Installazione dell’apparecchio senza protezione / lpu ycraHoBKe ycTpoiicTBa 6e3
ncnosib3oBaHMA Myd)TbI

Ad esempio, in una Toyota, si deve innanzi tutto togliere la radio ed installare poi I'apparecchio in suo
luogo.

B aBTOMOGUNAX “Toyota", HanpuMep, CHayana yAan1Te aBTOMOBUIbHYIO MarHUTOAY, 3aTeM YCTaHOBWTE Ha ee MeCTo
3TO YCTPOWICTBO.

Viti a testa piana (M5 x 8 mm)*2

KpenexHble BUHTbI (M5 X 8 mm) *2 . s .
P ¢ ) *2 Non fornite con I'apparecchio.

*2 He BXOAAT B KOMMNEKT.

Staffa*?
KpoHuwTeriH *2

Kapmar Viti a testa piana (M5 x 8 mm) *2

KpenexHble BUHTHI (M5 X 8 mm) *2

Staffa*?
KpoHwTeriH *2

L e . Nota: Durante l'installazione dell’apparecchio sulla staffa di montaggio, utilizzare
RN Installare Punita a un’inclinazione inferiore a 30°. esclusivamente le viti da 8 mm. Si ricorda che 'uso di viti piii lunghe potrebbe
\,, v . YCTaHoBUTE YCTPOMCTBO NOA Yriom MeHee 30°. danneggiare lapparecchio.
. \‘\\ Mpumevanne: [pu ycTaHOBKe yCTPOWCTBA Ha KPEeNeXHbI KPOHLITENH, CMOMb3YHTe TONbKO BUHTbI AIMHOM
‘ 8 MM. [Py MCNOmb30BaHUM 60MEE ANMHHBIX BUHTOB MOXHO NMOBPEANTL YCTPONCTBO.
Rimozione dell’apparecchio YpaneHue ycTpoiictBa

Prima di rimuovere 'apparecchio, sganciare la parte posteriore.

lMepen yaaneHviem ycTponcTea OCBOGOANTE 33AHION0 YacTb.

Inserire le due maniglie e quindi estrarle come
indicato in figura, in modo da rimuovere I'unita.
BcTaBbTe 1Ba PblUakka, 3aTem NOTAHMUTE WX, Kak
NOKa3aHO Ha PYCYHKe, UTOObI BbIHYTL YCTPOMCTBO.




COLLEGAMENTI ELETTRICI

NEKTPUYECKME NOAKNHOYEHUA

Per evitare cortocircuiti, si consiglia di scollegare il terminale negativo della batteria e di realizzare tutti i

collegamenti elettrici prima d’installare 'apparecchio.

* Dopo l'installazione accertarsi di collegare I'unita a terra sul telaio dell’automobile.

Note:

* Sostituire il fusibile con uno della potenza specificata. Se il fusibile si brucia spesso, rivolgersi al proprio
rivenditore di sistemi audio per auto Kenwood.

* Si consiglia di collegare i diffusori di potenza massima superiore a 50 W (sia posteriore che anteriore,
con impedenza da 4 Q a 8 Q). Se la potenza massima dei diffusori ¢ inferiore a 50 W, selezionare
“Amplifier Gain” per evitare che i diffusori subiscano danni (cfr. pagina 35 delle ISTRUZIONI PER
L’USO).

® Per evitare cortocircuiti, ricoprire i terminali dei fili INUTILIZZATI con nastro isolante.

* Dopo l'uso, il dissipatore di calore si surriscalda. Evitare di toccarlo quando si estrae 'apparecchio.

Dissipatore di calore

Pagnatop ~{_

[na npefoTBpaLLeHna KOPOTKIMX 3aMblKaHWI Mbl PeKOMeHAyem Bam 0TCOeAMHNTL OTpULIaTENbHbIN Pa3bem
AKKYMYNIATOPaA 1 OCYLLECTBUTb BCe MOAKMIOYEHMA Nepes yCTaHOBKOM YCTPOCTBA.

* Mocne ycTaHOBKM 06A3aTenbHO 3a3eMnuTe fJaHHOE YCTPOICTBO Ha Laccy aBTomo6uns.
MpumeyaHunn:

® 3ameHAnTe NpefoxXpaHUTeNb APYrMM NpeaoXpaHMTeNem ykasaHHOro knacca. Ecnm npefoxpaHuTtens 4acto
neperopaet, 0bpatuTech Kk CBOeMy Aunepy ayarocuctem Kenwood ans asTomobunen.

PekomeHayeTcs noakouaTh AMHAMVIKK C MAaKCMManbHOM MOWHOCTbI0 6onee 50 BT (k 3aaHeit 1 nepeaHein
MaHenun ycTpowcTBa, C MONHBIM CONPOTYBAeHNeM OT 4 Q po 8 Q). ECM MaKCVManbHas MOLLHOCTb AVHAMUKOB
MeHee 50 BT, nepeigute B pexxum "Amplifier gain”, utobbl npegoTepatnts Ux nospexaeHwe (cm. MHCTPYKCKA
M0 SKCTNYATALMN Ha cTp. 35).

[InAa npepoTBpaLLleHna opoTKOro 3amblkanna 3akneinte HEMCTONb3YEMbIE KoHLb M30AMpYioLLeit NeHTO.
Paaratop BO Bpema MCcnonb3oBaHma CUbHO HarpesaeTcA. CTapalTech ero He TporaTb BO Bpema yaaneHus
YCTPONCTBa.

PRECAUZIONI! Collegamento del cavo di alimentazione e delle casse:

* NON collegare i fili del cavo di alimentazione per le casse alla batteria dell’auto perché
I'apparecchio ne verrebbe seriamente danneggiato.

* PRIMA di collegare i fili del cavo si alimentazione per le casse alle casse stesse, verificare il relativo
cablaggio sulla vettura.

T
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NMPEAOCTEPEXXEHUA no nuTaHMio N NOAKNIOYEHNIO FPOMKOroBopurenein:

* HE nopkniovaiitTe NpoBo/ja FrpOMKOroBopmTteneii K akkyMynaTopy aBTomo6uns, uHave ycTpoiicTBo
6yAeT noBpexaeHo.

® [1EPE[] nogkiioueHmem NpoBOAOB MPOMKOrOBOPUTENEN K Kabenio NinTaHns rpOMKOrOBOPUTENSA NPOBepbTe
CXemy COefIHEHUI rPOMKOroBopuTenelt B Baliem aBTomoowmse.

+

%

Se la propria auto dispone del connettore ISO / Ecnn

aBTOMOGUNb OCHaLLEeH pa3bemom ISO (Vauxhall)

¢ Collegare i connettori ISO come mostrato in figura.
* MogkniounTe pasbembl 1SO, kak NOKa3aHO Ha PUCYHKe.

Cablaggio originale

Dalla carrozzeria dell’auto

ﬁ OT Kopnyca aBTOMOOMNA

Connettore ISO del cavo di alimentazione fornito
Pasbem ISO WwHypa NuTaHWA, BXOAALLEro B KOMMNEKT
MoCTaBKM

Connettore ISO
Pasbem ISO

Vista dal lato dei cavi

Bui CO CTOPOHBI BBIBOAOB

* Bobina di arresto
Yayuwbe KaTywkn

Per alcune automobili VW/Audi o Opel (Vauxhall) / ina HekoTopbix aBTomo6unenn VW/Audi unu Opel

Potrebbe essere necessario modificare il cablaggio del cavo di

alimentazione fornito come illustrato.

¢ Contattare il proprio rivenditore di automobili prima di
installare questo ricevitore.

VcxopHas cxema coeavHeHni

Y /* Y .
\

;% R

R

Y: Giallo
Kentbit

B0O3MOXHO, MOTPebyEeTCA M3MEHNTD CXeMy COefVMHEHNIA Ana

NpwWnaraemMoro WHypa NUTaHns, Kak NoKa3aHo Ha PUCYHKeE.

* [epep yCTaHOBKOW NpUEMHIKa 06paTHTECh K aBTOPU30BAHHOMY
areHTy No NPOAAXaM aBTOMOOUNbHBIX CUCTEM.

Cablaggio modificato
Mpeobpa3zosaHHas cxema
coenuHeHmi

Utilizzare il cablaggio modificato [2] se il ricevitore non viene acceso.
EC/Iv MpMemMHYK He BKIIIYaeTcs, NCnonb3yiite npeo6pasoBaHHylo cxemy coepuHenmii [2].

R: Rosso

. . 5
KpacHi Cablaggio modificato [2]

MpeobpasosaHHas cxema
coennHeHwiA

Collegare il filo del freno a mano al sistema del freno a mano
incorporato nell’auto.

A | Collegamento del filo del freno a mano / MoaknioueHne NPoBOAA CTOAHOYHOIO TOPMO3a

HOLLKJ'IK)HMTI: NpPOBOA CTOAHOYHOIO TOPMO3a K NPOBOAKE
CTOAHOYHOro TOpMO3a aBTOMOOVNA.

A

Freno a mano
CTOAHOUHbIN TOPMO3

Commutatore del freno a mano

Filo del freno a mano (spia verde)

! poBoa CTOAHOYHOrO TOPMO3a (3eneHoro ugeta)

7

==
<

Sulla carrozzeria metallica o sul telaio dell’auto
K MeTannmueckomy Koprycy 1iam waccu asToMobuns

(all'interno della macchina)
lMNepeknioyaTesnb CTOAHOUYHOrO TOPMO3a
(BHYTPY aBTOMO6UNA)




ITALIANO

PYCCKNW

3AHE CKOPOCTW) (ans Buaeokamepbi 3agHero snga)

B | Collegamento del cavo REVERSE GEAR SIGNAL (per telecamera per la visione posteriore) / MoacoeauHeHne nposoaa REVERSE GEAR SIGNAL (CUTHAN BKJTIOYEHUA

Individuare il filo del fanale posteriore nel
bagagliaio.
HalawnTe B GaraxHuke NpoBoj 3aaHel Gpapbl.

Filo del fanale posteriore
MpoBoga 3anHen dapbl

Fanali posteriori
3aaHue dapel

KDV-7241
REVERSE GEAR SIGNAL
= = =
Per il fanale ® Pérpora con striscia bianca

posteriore
K 3anHen dape

[MypnypHblii ¢ 6enoi nonocomn

Filo del fanale posteriore
MpoBoga 3agHel dapbl

Collegamenti senza utilizzare i connettori ISO

Prima del collegamento: Verificare attentamente il cablaggio della vettura. Si ricorda che un
collegamento improprio pud danneggiare seriamente 'apparecchio.

I conduttori del cavo di alimentazione e quelli del connettore sulla carrozzeria potrebbero essere di colore
diverso.

T Tagliare il connettore ISO.
2 Collegare I conduttori colorati del cavo di alimentazione nell’ordine indicato nella figura di seguito.
3 Collegare il cavo dell’antenna.

4 Infine, collegare i cablaggi all’'apparecchio.

NopknioueHne 6e3 ncnonb3oBaHus pasbemos ISO

MNepepn Hauanom nogKNOUeHMIA: TlATENBHO NPOBEPLTE NMPOBOLKY B aBTOMObUE. HenpasunbHoe
NOAKMOYEHVE MOXKET MPUBECTN K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHMNIO yCTpOV\CTBaA

MKunbl CUNOBOrO Kabens v Xunbl CoeinHNTeNA OT Ky30Ba aBToOMObUNA moryT 6b\Tb Pa3Horo useTa.

1 O6pesxbTe pasbem 1SO.
2 MogcoennHuTe LBETHbIE NPOBOAA LWHYPa MATAHNA B YKA3aHHOM HIKe NOPAZKE.
3 MNogkniounTte Kabenb aHTEHHbI.

4 B nocneaHioo oyepeb NoAKNOYMTE NEKTPOMPOBOAKY K yCTpOI;ICTBy.

=g% LINE IN (cfr. schema Y/ cm. cxemy EY)

LINE OUT (FRONT/REAR)
3 (cfr. schema A/ cm. cxemy )
y <
VIDEO IN (cfr. schema I3/ cm. cxevy [Y)
VIDEO OUT (cfr. schema I/ cm. cxevy )
4
. . @ A1  Non collegare.
Terminale di terra QN He noakniouaTs
posteriore 7A & o '
3ajHuit pasbem m—— Fusibile 15 A
33zemneHns 6 U _D. ‘ [ MpepoxpaHuTens 15 A
P
4 Nero
YepHbiit ®
=
P
SUBWOOFER O Giallo
Kentoiin ¥4

©

(¢fr. schema A/ cm. cxemy )

12B)

Rosso
KpacHbin

©

-

1©)

0

REVERSE GEAR SIGNAL
(see diagram [Bl/ cm. cxemy [BI)

Blu a strisce bianche
CuHWiA € 6enoit nonocon

Sulla carrozzeria metallica o sul telaio dell’auto
K MeTannmueckomy Koprycy 1iau waccu asToMobuns

Su un terminale sotto tensione nel blocco fusibili che si collega alla batteria
dell’auto (bypassando I'interruttore di accensione) (12 V costanti)
K pasbemy ¢asbl B 6r10Ke NpeaoxpaHUTeNs (MUHYA 610K 3axiraHus) (MOCTOAHHbIN

Su un terminale per accessori nel blocco fusibili
K BCriomoraTtenbHoMy pasbemy B G10Ke MpeAoXpaHNTeNs

\ W)

*3 Non fornite con lapparecchio.
*3 . .
He BX0auT B KOMNAEKT Interruttore di accensione

MepeknioyaTens 3axmraHna

Blocco fusibili /77
bnok
npeaoxpaHuTens

Al cavo di controllo dell’alimentazione di un’altra apparecchiatura o al cavo aereo,
se presente (max 200 mA)

Arancione con striscia bianca
*4 Per poter verificare il funzionamento dell’apparecchio OpaHseBblil C 6e10i1 MoNoCoN

prima dell’installazione, & necessario avere gia collegato

(ILLUMINATION CONTROL)

(@

K 6n1oKy ynpaBneHusa nutaHnem Apyroro 060pyAoBaHWA UM CUNOBOK aHTEHHe, e eCTb
(Makc. 200 MA)

Allinterruttore di comando delle luci del veicolo

questo filo (altrimenti ¢ impossibile accendere

l'apparecchio).
*4 TNepepn NPOBEPKO PaboTbl YCTPONCTBA MOAKIIOUMTE STOT
NPOBOJ, MHAUe MUTaHUE He BKITIOUYMTCA.

Marrone
KopuyHesbin

(5
(TEL MUTING) @

K KOHTPOIbHOMY MepeKntoyaTento OCBeleHnAa aBTOMOOWNA

Al sistema per telefono cellulare

Spia verde
3eneHoro useTa

K cucreme cotosoro TenedoHa

(PARKING BRAKE) Per il freno di stazionamento (cfr. schema [A])

K cTosHouHOMY TopMO3y (cm. cxemy [A)

J

@
()

Bianco
Benbiit

Bianco a strisce nere
benbiit ¢ yepHol nonocoi

Grigio a strisce nere
Cepblit ¢ YepHoi nonocon

Grigio
Cepbint

Cassa destra (anteriore)
[TpaBbil rPOMKOroBOPUTENDL
(nepenHui)

Cassa sinistra (anteriore)
J1eBbliA FPOMKOrOBOPUTEND
(nepenHui)

Verde a strisce nere
3eeHbll C YePHOW NONOCON

BA®

Verde
3eneHblin

Porpora a strisce nere
[ypnypHbIf € YepHo
nonocow

Porpora
[MypnypHbit

Cassa sinistra (posteriore)
JleBbiit rppOMKOroBOpUTEND
(3agHmin)

Cassa destra (posteriore)
[TpaBbii rPOMKOroBOPUTEND
(3agHni)

KIRLEX,
B
SXXXXX




“ Collegamenti per la riproduzione di componenti esterni / MNogknioueHnsa Ansa BocnponsBeAeHNA C BHELWHEro YCTPOMCTBa

Buneokamepa,

Telecamera, telecamera
vista posteriore, ecc.

3afHero BMaa v T.A.

Componente esterno
BHelwHee ycTpolicTBO

Kamepa

Monitor esterno
BHewwHwui MoH1TOP

E=E==]

LT (o

Cavo video (non in dotazione)

VIDEO IN

KDV-7241

N\

&}

LINE IN

VIDEO OUT

3

=10

BupaeowHyp (He nocrasnsaetca)

la presente unita.
¢ Solo per I'amplificatore:

contatti delle casse dell’appare

cchio.

E possibile potenziare 'impianto stereo dell’auto collegando un amplificatore.
¢ Collegare il cavo di controllo dell’alimentazione (blu a strisce bianche) al cavo di controllo
dell’alimentazione dell’altra apparecchiatura, in modo che questa possa essere controllata attraverso

Cavo di controllo dell’alimentazione

CunoBoit kabenb

B Collegamento di amplificatori esterni / MogknioueHne BHeWHNX ycunuTenen

MoxHo NOAKMYUNTE yCunuTenn ana 0OHOBMEHMA aBTOMOOWBHOM CTepeocncTembl.

* Tonbko AnA ycunurensa:
- OTcoeAMHUTE FPOMKOroBOpuUTENN OT JAHHOTO yCTPOIﬁCTBa, noaknoYnTe UX Kycunurenio.

- Scollegare le casse dall’apparecchio e collegarle all’'amplificatore. Non utilizzare i

® [lofcoenvHUTe CUNOBON Kabenb (CUHWIA C 6enoli MONOCKOW) K CUNOBOMY Kabento Apyroro 060pyAoBaHUA
115 BO3MOMXHOCTM YNPaBAeHns C JaHHOro yCTPOCTBA.

OcTaBbTe npoBofaa rpomxorosopwreneﬁl AaHHOro yc1'p0|7|1:'rBa HeuncnoJsib3oBaHHbIMN.

- na nony4yeHns 6onee uncToro 3BYyKa M npefAoTBpalleHNa BHYTPEHHEro neperpesa nNpuemMHrKa MOXXHO

— Per ottenere suoni chiari e per evitare il surriscaldamento interno dell’unita, ¢ possibile disattivare
I'amplificatore incorporato ed inviare i segnali audio solo agli amplificatori esterni. Cfr. pagina 35
delle ISTRUZIONI PER L’USO (libretto separato).

Casse posteriori

Cavo di controllo dell’alimentazione (Blu a strisce bianche)
Cunosoti kabenb (CvHui ¢ 6enoit nonocoi)

-~}

OTKIIOUNTb BCTPOEHHBI YCUAWTEND W UCMONB30BaTh AN1A YCUNEHWA ayANOCUTHana TONbKO BHeLWHMe
yeunutenn. Cm. ctp. 35 MHCTPYKCKA MO SKCITYATAUMN (B oTaenbHOM n3gaHum).

Cavo di controllo dell’alimentazione

CunoBolt kabenb

SUBWOOFER

——= [|BR3~C

KDV-7241

<[ IS o —
C) 4‘-- @H@:l;}j ﬂ _='

*5

LINE OUT (REAR) Y

i

®|

.

-,
\
INPUT H
ICl= > @L Amplificatore — &R0| !
IRl => @~ Ycunutenn & :
.
.
Ly '
(5] '
.
Subwoofer :
HW3KOYaCTOTHbIA }
AVHAMVK :
.
.
Y,

*

o

*

a

Cavo audio (non in dotazione)
AyavouwHyp (He noctasnaeTcs)

3agHve
TPOMKOrOBOPUTENN
Amplificatore
Ycunuteno
N
Le
.......................... (.-

Casse frontali
MNepepHne
rPOMKOrOBOPUTENN

INPUT
Amplificatore L@ T
Ycunurteno RO -

[(

Casse posteriori
3agHve
rPOMKOroBOpPUTENM

Casse frontali
MepepHure rpoMKOroBOPHTENN

Tagliare i cavi degli altoparlanti posteriori
del connettore ISO dell’auto e collegarli
all’amplificatore.

ObpesxbTe BbIBOAbI 33AHVIX AMHAMUKOB A/1A
pa3zbema ISO aBToMOBUASA N MOACOEANHNTE UX K
yeunutento.

~

*

®

*

=)

Fissare saldamente il filo di terra alla
carrozzeria o al telaio dellauto—in un punto
non verniciato (dovendo fissare il filo ad un
punto verniciato, occorre provvedere alla
preventiva sverniciatura, altrimenti lunita
potrebbe danneggiarsi).

MNOTHO NpUKpPeniTe 3a3emMIAIOLLMA NPOBOZ,
K METanIM4ecKomy Ky30BY U Waccy
aBTOMOOWNA—B MECTE, HE MOKPHITOM
KPaCKo (eC/n OHO NMOKPLITO KPACKow,
yAanu1Te KPacky nepes Tem, Kak NPUKpenIATy
npoBoa). HeebinonHeHve 31oro TpebosaHma
MOXET MPUBECT K NOBPEXEHVIO AaHHOMO
YCTPONCTBA.




| RICERCA GUASTI |

|

BbIABNIEHWUE HEUCNPABHOCTEM |

¢ Il fusibile brucia.

* Ifili rossi e neri sono stati collegati correttamente?

* Non siriesce ad accendere I'apparecchio.

* 1l filo giallo ¢ stato collegato?

* Non esce alcun suono dalle casse.

* 1l filo di uscita delle casse ¢ stato protetto contro i cortocircuiti?

* Suono distorto.

* Il filo di uscita delle casse ¢ collegato a terra?

* I terminali “~” delle casse di sinistra e destra sono stati collegati a terra in comune?

* Vi sono interferenze nell’audio.

* Il terminale a terra posteriore ¢ collegato al telaio dell’automobile per mezzo di cavi piu corti e pitt
grossi?

¢ L’apparecchio si surriscalda.

* 1l filo di uscita delle casse ¢ collegato a terra?

* I terminali “~” delle casse di sinistra e destra sono stati collegati a terra in comune?

* L'unita non funziona.

* E stata inizializzata I'unita?

Cpa6oTtan npegoxpaHutenb.

* MpaBUBHO N NOAKMOYEHD! YEPHBIF 1 KpacHbI NpoBoaa?

* o *

*

*

*

*

*

*

MutaHne He BKNIoYaeTca.
[oaKnioueH nu xenTbli NPOBOA?

3ByK He BbIBOAUTCA Yepe3 rpoMmKorosopurtenu.
Het nn KOPOTKOro 3aMblkaHMA Ha kabene BbIXOAa FDOMKOFOBODMTGHGVI?

3BYK NCKaXeH.
3a3emneH v NPOBOJ BbIXOAa FPOMKOroBopuTenein?

3a3emneHbl 11 pasbembl ‘=" Npasoro (R) v nesoro (L) rpomkorosoputenei?

Llym mMewwaeT 3By4aHuio.
CoefiiHeH Ny HAXOAAWMINCA C3a[IM 3aXMM 3a3eMEHNA C LIACCK aBTOMOGMAA C MOMOLLBIO 60MIee KOPOTKOTO 1
TOHKOTO WHYPOB?

YcTpoincTBO HarpeBaeTcs.
3asemseH n MPOBO/, BbIXOfA MPOMKOroBopuTesein’?

3a3emneHbl 1M pasbembl ‘=" Npaeoro (R) v nesoro (L) rpomkorosoputenei?

MpueMHUK He paboTaerT.
BbINoMHeHa N NepeHacTpoiika NpuemMHmnKa?
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